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NOTA

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Delegacje

Dotyczy: Wspdlne oswiadczenie uzupetniajgce deklaracje polityczng okreslajgca

ramy przysztych stosunkéw miedzy Unig Europejskg a Zjednoczonym
Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétinocnej

Delegacje! otrzymuja w zalaczeniu wyzej wymienione wspdlne oswiadczenie. Tekst zostat
uzgodniony na szczeblu negocjatoréw, uzgodniony mi¢dzy premier May 1 przewodniczacym
Komisji Europejskiej Junckerem w dniu 11 marca 2019 r. w Strasburgu, i zostat tego samego dnia

zatwierdzony przez Komisje¢ Europejska.

Po ztozeniu notyfikacji na mocy art. 50 TUE cztonek Rady Europejskiej lub Rady
reprezentujacy panstwo cztonkowskie, ktore wystepuje z Unii, nie uczestniczy w obradach
Rady Europejskiej i Rady ani w podejmowaniu decyzji dotyczacych tego panstwa.
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ZAYLACZNIK

Wspolne oswiadczenie uzupekiajace deklaracje polityczng okreslajaca ramy przyszlych
stosunkow miedzy Unia Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii

i Irlandii Polnocnej

1. Unia Europejska, zwana dalej ,,Unig”, oraz Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Péinocnej, zwane dalej ,,Zjednoczonym Krélestwem”, uzgodnily szereg srodkow
w celu usprawnienia i przyspieszenia procesu negocjacji i wprowadzenia w zycie przyszitych
stosunkow, uzupetiajac srodki okreslone w deklaracji politycznej zatwierdzonej przez Uni¢

i Zjednoczone Krolestwo w dniu 25 listopada 2018 r.

2. Po pierwsze, Unia 1 Zjednoczone Krolestwo pragng wyrazi¢ wspolne solenne poszanowanie
dla wizji przysztych stosunkow, ktora okreslono w deklaracji politycznej. W zwigzku z tym,
zgodnie zpkt1 deklaracji politycznej, zar6wno Unia, jak iZjednoczone Krdlestwo
potwierdzaja wyrazne i istotne powigzanie pomiedzy Umowa o wystapieniu a deklaracja
polityczng, ktére — mimo réznego charakteru — sg czgscig tego samego wynegocjowanego
pakietu. Jak stwierdzono wart. 184 Umowy o wystgpieniu ico odzwierciedla pkt 138
deklaracji politycznej, Unia i Zjednoczone Krolestwo zobowigzaty si¢ dotozy¢ wszelkich
staran, w dobrej wierze 1 w pelnym poszanowaniu odpowiednich porzadkow prawnych, aby
podja¢ niezbedne kroki w celu szybkiego wynegocjowania umow regulujacych ich przyszte
stosunki, o ktorych mowa w deklaracji politycznej. Unia podkreslita zwigzek miedzy tymi
dwoma dokumentami, publikujac je obok siebie w Dzienniku Urzedowym w dniu 19 lutego,

1 Parlament Zjednoczonego Krolestwa musi je oba rozpatrzy¢ i przyjac¢ facznie.
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3. Po drugie, wspélnym ambitnym celem Unii i Zjednoczonego Krolestwa jest ustanowienie
przysztych stosunkow przed zakonczeniem okresu przejsciowego. W tym celu Unia
1 Zjednoczone Krdlestwo potwierdzily, ze niezwlocznie po wystgpieniu Zjednoczonego
Krolestwa z Unii podejmg dziatania niezbgdne do rozpoczecia formalnych negocjacji. Unia
1 Zjednoczone Krolestwo uzgodnity, ze negocjacje w sprawie réznych aspektéw przysztych
stosunkéw beda wowcezas prowadzone réwnolegle. Komisja Europejska jasno stwierdzita,
ze gdyby do konca okresu przejsciowego nie dokonano ratyfikacji krajowych, gotowa jest
zaproponowac tymczasowe stosowanie odpowiednich elementow przysziych stosunkow,
zgodnie zmajacymi zastosowanie ramami prawnymi iz obowigzujacg praktyka;

Zjednoczone Krolestwo z zadowoleniem przyjmuje te deklaracje.

4. Po trzecie, aby zapewni¢ solidne podstawy dla przysztych rozmoéw oraz wykorzystac

zobowigzania juz zawarte w deklaracji politycznej, Unia i Zjednoczone Krolestwo w trybie

pilnym:

a) wskaza obszary, ktore prawdopodobnie wymagaé¢ beda najwickszej uwagi, oraz
zwigzane z nimi kwestie techniczne iprawne, ktore trzeba bedzie rozwigzac, aby

umozliwi¢ obu stronom konieczne przygotowania techniczne; oraz

b) opracuja kompletny harmonogram negocjacji, uwzgledniajagc roézne procesy
wewnetrzne, wtym wybory do Parlamentu Europejskiego ipowolanie nowej
Komisji.

5. Po czwarte, w konteks$cie otwartej 1 uczciwej konkurencji, Unia przyjmuje do wiadomosci,
ze Zjednoczone Krolestwo zamierza zapewnié, by jego standardy spoteczne i standardy
zatrudnienia oraz normy srodowiskowe nie obnizyty si¢ w pordwnaniu z obowigzujacymi na
koniec okresu przejsciowego, oraz umozliwi¢ swojemu Parlamentowi wzigcie pod uwage

przysztych zmian w prawie Unii dotyczacym tych obszarow.
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6. Po piate, ze wzgledu na zdecydowane postanowienie Unii i Zjednoczonego Kroélestwa, by
w szybkim tempie wypracowac¢ nastepne porozumienie przewidujagce wprowadzenie do dnia
31 grudnia 2020 r. alternatywnych rozwigzan, tak aby nie bylo potrzeby stosowania
rozwigzania awaryjnego zawartego w Protokole dotyczacym Irlandii i Irlandii Potnocne;,
zaraz na starcie jako cze$¢ negocjacji ustanowiony zostanie szczegdlny tok negocjacji
poswigcony analizie iopracowaniu tych alternatywnych rozwigzan. W ramach tego
specjalnego toku negocjacji zbadane zostanie wykorzystanie wszystkich istniejacych
1 przysztych ufatwien 1itechnologii, aby oceni¢, czy moga one zastgpi¢ w catosci lub
czgsciowo rozwigzanie awaryjne zawarte w Protokole dotyczacym Irlandii i Irlandii
Potocnej. Ocena ta dotyczy¢ bedzie ich realnosci iwykonalno$ci w specyficznych
warunkach Irlandii Pdétnocnej. Wiaczenie toku negocjacji dotyczacego alternatywnych
rozwigzan do calo$ciowej struktury negocjacji umozliwi uwzglednianie postgpow
osigganych w ogdlnych negocjacjach dotyczacych przysztych stosunkow, zwlaszcza
w odniesieniu do przepiséw dotyczacych towaréow i cet. Ponadto, aby wesprze¢ prace nad
alternatywnymi rozwigzaniami, zarowno Unia, jak 1 Zjednoczone Krolestwo przeprowadza
konsultacje  z ekspertami  z sektora  prywatnego, przedsi¢biorstwami, zwigzkami
zawodowymi oraz instytucjami ustanowionymi na mocy porozumienia wielkopigtkowego
czyli porozumienia z Belfastu, przy odpowiednim zaangazowaniu parlamentow. Postepy
w pracach nad alternatywnymi rozwigzaniami zostang po raz pierwszy ocenione podczas
pierwszej konferencji wysokiego szczebla przewidzianej w deklaracji politycznej. Aby
zapewni¢ zakonczenie negocjacji we wlasciwym czasie, dalsze postgpy beda oceniane

podczas kazdej kolejnej konferencji wysokiego szczebla.
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